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» I'he melody is different, the song is the same”
The cultural mutualities of the Gypsy folk song and Hungarian literature:
The origins of Attila J6zsef’s poem With Pure Heart in the Transylvanian
Gypsy folk poetry of the turn of the 19*"-20% centuries

Absract

The thesis continues the investigations begun by, among others, J6zsef Hila and Andris Lengyel,
when Antal Herrmann, in connection with his Romological research, reveals a previously
unknown connection between some of the Gypsy folk poetry material found in Herrmann’s
legacy, Herrmann’s notes, and Attila J6zsef’s poem Tiszta szivvel. The author interprets the fairy-
tale-mythical-ethnographic role of the grasses and flowers growing on the graves by reading
them in parallel with the death cult and the poor young man — outlaw tradition, and their mainly
Roma manifestations. This single moment in Attila J6zsef’s poem is as multifaceted as in the folk
poetry material to be processed, and in addition to the outlaw motif; it is also an important motif
of the love thread of Gypsy folk poetry. The analysis, relying primarily on Herrmann’s research
and the further results of the aforementioned Jézsef Attila literature, deepens the research towards
the examination of Hungarian Roma poetry in general, attempting to demonstrate the continued
existence of the analyzed motif. The thesis is related to both the literatures of regions and
geographical areas and the concepts of world literature. However, it would like to pay tribute
to the comparative literary research of the predecessor of the University of Szeged, the Royal
Hungarian Franz Joseph University of Kolozsvar, which began at the turn of the 19th and 20th
centuries.

Keywords: J6zsef Attila’s poetry, Roma literature and ethnography, cultural anthropology, funeral
and mortuary cults

' KAnvapr Sandor, Dél keresztje alatt: Sirény és koponya: Uj versek (Debrecen: Csokonai
Kiad¢ Villalat, 1989), 45.
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A magyar és kozép-kelet-eurdpai kultirik (népi hagyomdny) torténetében
immdr lassan félezer éve, filologiailag kimutathatéan pedig tobb, mint két-
szaz esztendeje jatszik fontos szerepet egy nemzetet soha nem alakité kisebb-
ség, a cigdnysag, avagy a romdk. Ez a kisebbség, jollehet Eurdpa és a mediter-
raneum egész teriiletén elterjedt, miota kultardjinak irdsosan rogzitett,
vizudlisan és hangzé anyaggal is dokumentélt korpusza van, féleg a nehezen
meghatirozhat6, kozelebbrél Kozép-Kelet-Eurépanak, illetve a Balkdnnak
nevezhet§ teriileten van jelen szamottevGen. Ebbdl a szempontbdl szorosab-
ban véve az egykori Magyar Kirilysig, azaz a Kdrpat-medence teriiletét, vi-
szonylag egységesebb csoportosuldsokra, miveltségi mintdzatokra, hagyo-
minyokra bukkanhat az érdekl6dd, amelyek eredetét mar a 19-20. szazad
forduléjan — f6képpen magyar — kutatdsok kimutattdk. Az utébbi idGben a
térség tobb orszdgaban is eldrelépések torténtek a romologia teriiletén, ahogy
errél példaul Bodi Zsuzsanna egy 2001-es nemzetkozi konferencidn besza-
molt.” Az, hogy az elmult mintegy szdz évben a roma kultira, a ciginysag
egyik legjelentGsebb kutatdja és elemzdje a magyar tudomdnyossig volt a
tobbségi befogad6 tirsadalmak koziil, az eredmények tekintetében kétségte-
len,’ még akkor is, ha a kiil6nb6z6 kutatdsi irinyok tudomanyelméletileg dlta-
ldban éles vitaban dllnak egymdssal, s ez a vita nemcsak az értelmezésekben,
de a nyersanyag feldolgozasiban, elsédleges megitélésében is megmutatkozik.
A hagyominyos magyar nemzet-kép az etnografikus kutatdsokban is el6térbe
helyezi a nyelv kérdését, holott tudhatd, hogy a ,,nyelveknek alapvet§ jelentd-
sége van az etnikai azonossigtudatban, de ugyanakkor nem cifolhaté6 az sem,
hogy a nyelv eltiinése utin — akdr évszdzadokon it — eleven lehet az etnikai
identitds.”™

A t6bbségi-kisebbségi vitik taldn legnyilvanosabb teriilete a k6zos kultu-
ralis-torténeti mult, melynek meghatirozé szerepldit elGszeretettel sajatitjak

2 Brnéban ciginy mizeum jott létre, Lengyelorszagban, Bulgiridban, Ukrajndban és
Magyarorszdgon az orszidgos muizeumi hdl6zaton beliil adtak helyet ciginy gytjtemények-
nek. Szerbidban a kutatdsok szervezése érdekében mar 1977-ben akadémiai bizottsig alakult.”
Bop1 Zsuzsanna, ,,Cigdny néprajzi kutatdsok Ko6zép- és Kelet-Eurépaban”, in Cigdny Néprajzi
Tanulmdnyok 10. / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography 10, szerk. Bop1 Zsuzsanna, 7-14 (Bu-
dapest: Magyar Néprajzi Térsasig, 2001), 7.

3 GOROG Veronika, ,A cigany folklér eredete, hitelessége és jellemzi”, in Cigdny néprajzi
tanulmdnyok 2. / Studies in Roma (Gypsy) Ethnography 2: Az 1. Nemzetkozi Ciginy Neéprajzi-,
Torteneti-, Nyelvészeti és Kulturdlis Konferencia eladdsai / Readings of the Ist International Con-
ference on Gypsy Ethnography, History, Linguistics and Culture, szerk. BODI Zsuzsanna, 122-134
(Budapest: Mikszath Kiadé, 1994), 127.

* UjvAry Zoltin, ,A ciginysdg néprajzi kutatisinak néhany kérdésérdl”, in Bopr, szerk.,
Cigdny néprajzi tanulmdnyok 2..., 32-38, 33.

Helikon_2026_1_Konyv.indb 45 2026.05. 04. 9:29:38



46 TANULMANYOK

ki a tobbségi és kisebbségi retorikik egyarant. A magyarorszagi kozos kultu-
ralis hagyomany szempontjabél Juhdsz Gyula vagy Danké Pista elhelyezése,
magyar €s cigany identifikicidja mar egyértelminek tekinthetd, de példaul a
vildghird sportolé Papp Laszlé vagy az elado Crziffra Gyorgy hovatartozasa
tovibbra is aktudlis értelmezés kérdése. Az alibbiakban egyrészt egy hason-
l6an problematikus életmtvel kapcsolatban inkdbb a kérdések fenntarthat6sa-
ga lesz a vizsgilat kozéppontjaban, masrészt ezzel Gsszefliggésben mégis bizo-
nyos filologiailag kimutathat6 tények megillapitasa, rogzitése.

"T6bben tobbszor irtak mar Jozsef Attila és a cigany irodalom kapcsolati-
r6l, t6képp a Tiszta szivvel cimd verse® kapesin. Van a szakirodalomnak olyan
- min6ségileg és mennyiségileg — jelentGs része, mely nem emliti a koltemény
cigany népi hagyomdnyokkal, kultirival val6 lehetseges kapcsolatit, s azokat
az irodalmi ]elensegeket amelyek segitségével Jozsef Attila koltészetének ci-
gany néprajzi eredete kimutathaté. Teljesen eltérd, de tudoményosan és filo-
logiailag nem kevésbé megokolhat6 hatdsokbdl szarmaztatjik a mivet, bele-
értve ebbe a magyar folklérral valé 6sszefiiggéseket is. Sok kutaté még ma is
iltaliban a magyar népdalra gondol, hogyha a Tiszta szivvel sz6ba jon.¢ Péter
Lész16 Jozsef Attila és a népkoltészet cimli munkdjiban egyrészt kérdésessé te-
szi, hogy mikor, milyen koriilmények kozott érték a népmivészet elsG impul-
zusai a koltSt, mdsrészt szegedi egyetemi tanulmanyai alapjan rimutat a nép-
rajzzal, €s nem utolsé sorban a ciginy néprajzzal val6 kapcsolatira.” Péter
késébb emliti, hogy Herrmann Antalndl, a néprajz professzoranil az els fél-
évben ,kiting szorgalommal és eredménnyel” végzett, mig a masodikban ,je-
les szorgalommal és eredménnyel.”®

A Tiszta szivvel egyik elsG meghatirozé reflexidja Ignotustdl szdirmazott,
aki a Nyugat 1926. szeptember 15-i szimaban nemcsak teljes egészében idézte
a fiatal koltG versét (ezzel nem mellesleg feliilirta a koltemény kozlésével kap-
csolatos el6zetes szerkesztdi elképzeléseket),” de amellett, hogy a magyar iro-
dalom legujabb irdnyait litta bele, kovetkezetesen ramutatott a md magyar

5 Megjelent 1925. marcius 25-¢én, a Szeged cim napilapban.

¢ Sokan azt hitték, hogy az egyébként budapesti sziiletésd kolts egy Szeged-kornyéki
vagy erdélyi tanydrdl szirmazott. Lisd BOkAY Antal, Lira és modernitds — Fozsef Attila én-poé-
tikdja (Budapest: Gondolat Kiadé, 2006), 63.

7 PETER Ldszl6, Fozsef Attila nyomdban: Vilogatott irdsok (Budapest: Argumentum Kiado,
2000), 63-64.

8 PrTER Liszlo, Jozsef Attila Szegeden (Szeged: Biba Kiado, 2005), 94.

7 Ignotus rdadisul nem csak pozitiv véleményt mond, hanem frisa végén idézi a teljes
kolteményt. [...] Ignotus kiilonds akeidja kettGs poétikai iizenetet vitt a koltének. Egyrészt a
Nyugat (ekkor mdr aktivan a szerkesztésben nem kézremikodd) f6szerkesztdje feliilirta a folyo-
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népi eredetére.!’ Curriculum vitae-jaban a kolt6 is megemlékezik réla, mint
sorsdontd versérél, mely a Horger Antallal valé konfronticidhoz vezetett.
Ugyanitt ir Hatvany Lajos méltat6 szavairdl, valamint arrél, hogy a Nyugat
mar tizenhét éves kora 6ta kozolte verseit.!! Szabolesi Miklés a Tiszta szivvel
kapcsin tobbszor megemliti a magyar népdal hagyomanyédnak fontossagat (a
Kadir Kata balladira is utal), de a vers keletkezése tekintetében kevésbé a
népdalt, inkabb a ,beszédfogantatist” sejteti. Masrészt a folklor mellett hang-
stlyosan helyezi el abban a szépirodalmi hagyomanyban, melyet Ady, Villon,
Erdélyi Jozset és Tersanszky Jozsi Jend nevével jelol ki.'? Bokay Antal a Nin-
csen apdm, se amydm kotet verseit a ,dalszerd, magyaros, népi forma” és a
ywhitmani hétterd avantgird szabadvers” két végpontja kozott helyezi el.”®
Ridmutatva egyuttal, hogy a md j poétikit kezdd, programadé vers, mely
nagy belsé erével szervezi sajit kotetét.!* Véleménye szerint a Tiszta szivvel
kézponti magva a ,,sziv” sz0, ,a hittérben sokkal tébb rejlik, mint puszta fia-
talos, mindent elutasité hév vagy éppen a tényleges élethelyzet elkeseritd nyo-
mora.”"

Tverdota Gyorgy a verskezdd tagadé sorokat szinte Vorosmarty Szozatd-
nak visszavondsaként értelmezi, de mindenképpen dltalinos emberi létvalsig
kifejezéseként, melynek ugyanakkor nyomon kovethetd életrajzi, irodalom-
torténeti illeszkedési pontjai is vannak, mint az arvasag, ¢hezés, vagy Horger
Antal fellépése.' Az éhezés Bokay Antal kutatdsai alapjan lehet 6nként vallalt
bojt is, ennek Bokay mind életrajzi, mind poétikai eredeteit kimutatja.”” Eh-

irat tényleges irdnyitéjinak véleményét, hiszen Jézsef Attila kordbban elkiildte versét a folyo-
iratnak, de Osvit nem kozolte. Mdsrészt véleményével megerdsitette abban, hogy a kovetett
poétikai stratégia helyes.” BOKAY, Lira és modernitds, 62.

10 TeNnotus, ,Vers és verselés”, in Kortdrsak Jozsef Attilarol I.: 1922-1937, szerk. Bokor
Lész16 és ILLEs Laszlo, kiad. TvErRDOTA Gyorgy, Uj Magyar Mizeum 13, 94-95 (Budapest:
Akadémiai Kiado, 1987).

1 Jozser Attila, ,Curriculum vitae”, in Jozser Attila, Osszes miivei IV, Novellik, nvallo-
madsok, miiforditdsok: Potldsok az I-1I1. kotetekbez, kiad. FEHER Erzsébet és SzasoLcst Miklés,
34-37 (Budapest: Akadémiai Kiadd, 1967).

12 SzasoLcst Miklés, ,Tiszta szivvel”, in Szasorcst Miklés, Jozsef Attila-versek elemzése,
Mielemzések Kiskonyvtira, 22-23 (Budapest: Tankényvkiadé, 1980). V6. ezzel TVERDOTA
Gyorgy, ,szublimdlom dsztonom”: Jozsef Attila-versek elemzései (Budapest: Universitas Kiadd,
2006), 46.

13" Bokay, Lira és modernitis, 55.

16 A generdci6s panasz és vak lazadds Tverdota szerint éppugy elfogadhaté jelentése a
minek, mint az er8snek ting életrajzisdg. TVERDOTA, ,szublimdlom dsztonim”..., 42—43.
7 Boxay, Lira és modernitds, 77-78.
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hez kapcsol6ddan a blinézésnek (betorés) példaul Lengyel Andris szerint le-
het a forradalmi terrorral (jakobinus), de a mélyszegénységgel Gsszefiiggd,
szocidlis vonatkozdsa is: ,[...] az ilyen paradox devianciik egyaltalin nem
egyedi-esetleges vilasztiasok eredményei. Csak tudatosuldsuk egyéni teljesit-
mény.”"® Az életm egészébe helyezve a verset, Tverdota raimutat, hogy a sem-
mibdl kiindulé, a mindent tagaddsban megénekld lirai alaphelyzet a koltd
egyik legtobbet és legtudatosabban hasznilt eszkoze: ,az egyed megfosztisa
tampontot, biztonsigot adé meghatirozottsigaitdl egyaltalin nem ritka lira-
jaban.”" A fegyelmezett verselés Tverdota szimdra a magyar avantgérd stilus-
jegyének hordozdja: a végletekig szabad-szabados, raadasul néhol maér sziirre-
alis tematika formai fegyelemmel épiil alkotdssa.”’ Nem véletlen a md kapcsin
a szirredlis jelz6. Szabolesi Miklos mutat rd, hogy a Tiszta szivvelben az
egyetlen ,,gazdasigi” értékként megjelend fiatalsdg, pontosabban ennek druba
bocsatdsa a francia sziirrealistiknal koszon vissza.?! A mdr szinte anarchiaba??
tarté tagadds irodalomtorténeti Gsszetettségét igazolhatja a koltd egy rovid
levélrészlete is, melyet 1926. augusztus elején tobbekkel egyiitt irt Hatvany
Lajosnak: , Tiszta szivvel égbe és kitorok!”,? valamint Szabolesi Mikl6s érzé-
keny kornyezetrajza, mely az ifja kolt6t és hitterét mutatja be szintén életrajzi
adatok alapjan Fdzsef Attila élete és palydja cimi mivében.** Jellemzd a magyar
avantgird poétikai szigordra, hogy Kassik 1924-ben éppen arra kéri a koltét,
hogy ne irjon felvaltva népdalokat és avantgird verseket. Mintha a népi kul-
tdra nem lehetne része az avantgardnak.”

1924-ben jelenik meg Ivan Goll szerkesztésében Les Cing Continents cimd
kolt6i antolégia, melynek Jozsef Attilara gyakorolt hatdsarél Szabolesi Miklés
értekezik. Szimos motivum, szimbdlum, szészerkezet és egyéb koltsi eszkoz,
néhdny konkrét idézet szerepel Szabolcsi munkdjiban, melyeknek kozvetlen
kapcsolata, megjelenése a Jozsef-életmtben kimutathaté. Ezek kozott olvas-
hat6 a szerb — a szdzad elején anarchista — koltd Milos Crnjanski Hymne

18 LENGYEL Andris, ,J6zsef Attila Ciginydala”, Tiszatdj 74, 12. sz. (2020): 81-92.
TVERDOTA, ,,szublimdilom osztonom”..., 45.
20 Uo. 47-48.
SzasoLcst Miklés, Fozsef Attila élete és pilydja, 2 kot. (Budapest: Kossuth Kiadé, 2005),
1:614.
22 Schmitt Jend Henrik idedlis anarchizmusinak hatdsirél és a Nietzschét olvasé Jézsef
Attildrol lisd TvErDOTA GyOrgy, Gondoljitok meg, proletdrok I: Az ifjii Jozsef Attila (Budapest:
Osiris Kiado, 2021), 733.
23 Jozser Attila, Levelezése, szerk. SToLL Béla (Budapest: Osiris Kiadé, 2006), 116, 633.
2 SzaBOLCSI, Jozsef Attila élete é pilydja, 1:124, 1:786.
3 Bokay, Lira és modernitds, 62.
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(Himnusz) cimd verse, mely szinte sz6 szerinti forditisa lehet a Tiszta szivvel
elsé versszakdnak.” ,;Tobb ez taldn puszta tipolégiai anal6gianal, véletlen
egybeesésnél, maganak Gollnak Gare Montparnasse cimd verse rokonsaga ké-
s6bbi Jozsef Attila versekkel bizonyos” — irja Szabolcsi,” aki Tiszta szivvel
elemzésének kezdetén fontos szerepet szan a lizadé, anarchista, nyomort fel-
panaszlé koltSi el6zményeknek az életmiben.”® Véleménye szerint a népies
hang ezzel a verssel éri el tetpontjat Jozsef Attila mivészetében. Gondolat-
menetét a kovetkezSképpen zarja:

Jozsef Attila éppiigy, mint Kodély Zoltan is, a népdalban, a népi hang-
ban nemcsak szinezdt, frissitt, érdekes izt latott, hanem az emberi
szépség, teljesség, mindenesetre az emberi szolidaritds, a valodi hagyo-
manyba és folytonossigba val6 kapcsol6dis eszkozét is.?

Bokay Antal A késd modern poetika alapja — a szelf 1ij rajza cimd tanulmanya-
ban a Tiszta szivvel kapesan arra inti az olvasot, hogy barmennyire is szerte-
dgazonak tinhet a hatistorténet, a szimbdlumok és a motivumok kélesonos-
sége egyrészt a Kirpit-medence irodalmaiban, mdsrészt a kortars
nyugati-eurdpai irodalmakban, észre kell venni, hogy a vers sajit jogan vilt
fontossa mar a korszak mivészetében, valodi djdonsigként jelentkezett.’® Ady
Szeretném ha szeretnének, Babits Cigidnydala és a népdalhagyomany révid atte-
kintésével megallapitja, hogy val6jaban egyik sem Iép til a korszak elidegene-
dettségébdl szarmazé egzisztenciilis jelenségeken, viszont a Tiszta szivvel

egy nagyon tiszta, nagyon eredeti tény felfedezése, minden morilis
vagy pszicholégiai vonatkozas nélkiil. Nem azt mondja, hogy elvesztet-
tem, hogy magamra maradtam, hanem azt, hogy ilyen vagyok. [...] a
»nincs”, a ,nem” alapvet§ létmeghatdrozo szerepérdl, valamiféle szemé-
lyes ontolégiardl, a 1étezés bizonyos értelemben elkeriilhetetlen és tid-
vozlendd 'nincsre’, 1étkivetettségre épitettségérdl van sz6.%!

26 Nous n’avons rien. Ni Dieu ni maitre. / Notre Dieu est le sang. / pour nous il n’y a ni

mere ni maison / ni logement ni enfants.” Idézi: SzasoLcst, fozsef Attila élete és pdlydja. .., 1:451.
%7 Uo., 451.
% Uo., 613.
**" Uo., 620.

Boxkay, Lira és modernitds, 68—69.

31 Uo., 70.
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Ugyanakkor Békay Claude Lévi-Strauss a néprajzban és a mitoszkutatd-
sokban is alkalmazott strukturdlis antropolégidjinak formadlis képleteiben
rogzithetként is felirja a vers elsG versszakat.’? A tiszta ebben az értelmezés-
ben nem erkolcesi kategoria, ezért nincs Bokay szerint ellentét a tiszta sziv és a
tarsadalomellenes cselekedet kozott, viszonyuk inkabb valamely abszolatu-
mot, meghaladdst tételez. Semmibdl [étrejové alap, melynek nincs sziiksége
sem a kereszténység eredendd binfogalma szerinti apa-anya kezdetre, de a
gorog hagyomdny szerinti (€s példaul Oidipusz mitoszdban kifejez6dG)
apa-hatalom struktarara sem.” Masrészt megjegyzendd, hogy a sziv, azaz a
lélek egyes cigany torzsek hiedelemvildgaban ,tiszta”, ami szimukra azt jelen-
ti, hogy 6rokkévalé, halhatatlan, romolhatatlan.’*

A szegedi egyetem erdteljes szellemi midhelyként jelentds hatissal volt a
koltére, err6l Tverdota Gyorgy ir Az ifjii fozsef Attila cimd mivében.” Ugyan-
itt olvashatunk azonban arrdl is, hogy tanulmdnyai kampanyszeriek voltak,
hiperaktivitdst mutattak, ismereteinek felhaszndldsa a tudomanyos paradig-
maktdl a pragmatikus poétikai felhaszndlas irdnydba mutatott, s ezt kortdrsai
nyilvin nehezen értelmezhették.’ Tverdota véleménye szerint a cigany folk-
16r hatdsa a Tiszta szivvel cimd versben Herrmann Antalnak a Pallas Nagylexi-
konba irt sz6cikkén alapul,’” de amellett, hogy & is ir Babits Cigdnydalinak
hatdsarol vagy Ady Szeretném ha szeretnének versérél, egy, a 2x2-ben megje-
lent Lengyel Jozsef-novellara is hivatkozik, mint lehetséges hatasra.’® Babits
verse® Lengyel Andris szerint az apat6l-anydtdl valé megfosztottsig motivu-
man tdl — mely érdekes és eddig nem emlitett paradoxon a versben, ha figye-
lembe vessziik, hogy a beszélg éppen az anya-fia kapcsolat, a blin és a szabad
szexualitds léttapasztalatinak verssé élését is kodolta a Tiszta szivvel versvila-
gaba, mint olyat, mellyel nem kell-szabad feltétleniil azonosulni, de jelenvals-
sagat nem lehet nem tudomasul venni.*

Az utébbi években felvetddott a Tiszta szivvel cigany néprajzi eredeztetése,
esetleges cigany motivumokkal vagy a cigany folklérral valé kapesolata. A be-

32 Uo., 67-68.

¥ Uo., 90.

3% Delia GRIGORE, ,A haldlkép és a temetési szokdsok hagyomanyos, roma megkozelité-
se: Romanlal kalderds romak”, in Bop1, Cigdny Neéprajzi Tanulmdnyok 10, 86-93, 89.

"TVERDOTA, Gondoljitok meg, proletdrok..., 733.

% Uo., 734-735.

37 Uo., 840.

% Uo., 841.

39" Basrrs Mihaly, Osszegyiijtitt versei (Budapest: Szizadvég Kiado, 1993), 139-141.

0 LENGYEL, ,Jozsef Attila Ciginydala”, 90.
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vezet§ sorokrol, amelyeket altalaban kortars politikai indittatisinak gondol-
tak, az ezirdnyu kutatds belatta, hogy alapvetGen ezek is lehetnek ciginy
folklorisztikus eredetidek. Kutatdsok, elemzések probaljak meg kimutatni J6-
zsef Attila esetleges cigany eredetét, ahogy romdn szdrmazdsival mar életé-
ben és kozvetleniil a halila utin is foglalkozott az irodalom és a sajtod, s ezittal
egyaltalin nem A Dundndl cimd vers hiressé valt idézetére kell gondolni, in-
kabb arra, hogy bizonyos romdn értelmiségi korok Jozsef Attila elhunytaval
az elmagyarosodott nagy roman koltt gyaszoltak.* Lengyel Andras Fozsef
Attila Cigdnydala cimd elemzésében tobbek kozott Spiré Gyorgy Vilasz egy
dicséretre cimd cikkének félmondatdra® hivatkozva ir a koltd valészindsithetd
ciginy szarmazasarol.®

Jozsef Aron [...] a jelek szerint nem egyszertien ,romdn” volt, hanem
—ugye, még ma is sokakat meghokkent?! — ,oldh cigany”. Ezt a szarma-
zast ugyan atszinezte az erdélyi, majd budapesti (egészében sikertelen)
asszimilacios kisérlet, amely 1908 utdn disszimilaciés fordulatba csapott
at (erdélyi ,romdn” lett, aki egy ciganytelepen €lt), de az etnikai, nyelvi
és szociokulturilis képlet meglehetésen zavaros. Jozsef Aron eredetét,
onomasztikai elemzés alapjin, a ciganolégusok ,0ldh cigidnyként” hata-
roztik meg. [...] Helyét nem taldldsa, bizonyos jogi normdkon valé ,,ru-
galmas” atlépése (példaul még élt elsé felesége, akitGl soha nem is valt el,
amikor mdr — igaz, Erdélyben — djrandsiilt!), életvitelbeli nyughatatlan-
saga stb. jellegzetes posztnomdd habitusra vall. Rosszul integralhato,
»devidns” alkat volt. S nem kétséges, habitusibdl fia is 6rokolt valamit.
Ha maist nem, lelki labilitdsit, nehezen reguldzhatésdgit, s egyéltalin
nem utols6 sorban elnyomhatatlan szabadsagvagyat.**

Lengyel szerint a Jozsef testvérek koziil Jolin volt az, akinek személyes
kapcsolata is volt apjukkal, s aki igy mesélt réla a koltének. Lengyel véleménye

1Az U] Magyarorszdg 1938. janudr 10. szimdban A ,,Curentul” Romdnidnak koveteli —
Fozsef Attildt is cimmel indulatos cikk jelent meg abbdl az alkalombdl, hogy a bukaresti lap
»,Kérddre vonja a »hivatalos« romdn irodalmat, hogy miért tirte a nagy roman koltdnek: J6-
zsef Attildnak elmagyarosoddsit.” Ugyanitt a kolt6t mint mindkét sziil6i részrél igaz magyart
mutatjak be. Kortdrsak jozsef Attilarol 11. (1938-1941), szerk. Bokor Lisz16, kiad. TVERDOTA
Gyorgy, Uj Magyar Mizeum 14 (Budapest: Akadémiai Kiadé, 1987), 923.

¥ Seire Gyorgy, Vilasz egy dicséretre, hozziférés: 2019.01.06, https://www.es.hu/
cikk/2003-01-04/spiro-gyorgy/valasz-egy-dicseretre.html.

B LENGYEL ,J6zsef Attila Ciganydala”, 92.

* Uo,, 88.
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az, hogy cigany szarmazasar6l maga a koltd is tudott, ezért vilasztotta a sze-
gedi egyetemen Herrmann ciganolégiai tanulmdnyait. Azzal egyiitt, hogy
tudhato, a kolt§ kisebb szimban bér, de mds etnografiai érikat is hallgatott,
"Tverdota Gyorgy hivja fel a figyelmet arra, hogy a Jézsef Attila néprajzi ta-
nulmanyai feltehetéleg szotorténeti-nyelvészeti eredetiek lehettek.* Lengyel
a tovibbiakban emliti még mindezzel kapcsolatban Juhdsz Gyulit mint men-
tort és baritot, akinek cigany szdrmazdsa mdra j6részt ismert.*

Murinyi Gébor Ime, bit meglelték... cimi munkajiban szintén Jézsef Atti-
la cigdny szarmazasardl ir. Amellett, hogy fontosnak, sét ihletének véli a Tisz-
ta szivvel cimd vers kapcesan a Pallas Nagy Lexikona Cigany szocikkét, tisztaban
van vele, hogy a nehéz anyagi korillmények k6zott €16 koltS nem birtokolhat-
ta az 1892-1896 kozott megjelent enciklopédiit, ugy gondolja, hogy a szegedi
egyetemi konyvtiarban tanulminyozhatta a gydjtemény emlitett szécikkée.¥
Kozvetett bizonyitékként emliti Herrmann Antal el6adésait a szegedi Ferenc
Jozset Tudomanyegyetemen, melyeket Jozsef Attila latogatott, ugyanakkor
megjegyzi, hogy a hetvenkét éves

weredeti egyéniségi” professzor nem jeleskedett tulsigosan az elGadasok
soran. ,Hangja gyonge, kifejezésmodja gyors és elharapott volt [...] még-
is szuggesztiv hatds dradt meleg meggy6zG6désébdl, lelkesedésébdl, hall-
gatdsiga inkabb szivével érezte, mint eszével kovette fejtegetéseit.”®

Ezzel szemben B6di Zsuzsanna Herrmannrdl irvin igy foglalja 6ssze gon-
dolatait:

HERRMANN objektiv tudominyos ismeretek dtadisira torekedett,
hangsilyozva a ciganysag differencialtsagat, de a politikai dontéshozok
nemigen hallgattdk meg javaslatait, ahogy ezt tobbszor is szovd tette.
Ma is kérdés, hogy mi a kutatdsi teriilete egy-egy tudominyignak: a
ciganyok, vagy a ,ciganysdg problémdi”. A napjainkban mar jelentésen

B TVERDOTA Gondoljitok meg, proletirok ..., 734.

4 L ENGYEL, ,Jozsef Attila Ciginydala”, 89.

¥ MurANYI Gibor, Szivedékek: 50 év, 50 irds Jozsef Artilarol (Pécs: Kronosz Kiadé, 2022),
112. Megjegyzem, a lexikon olvasdsdra val6szintdleg Espersit Janos makaéi hdzdban is lehetd-
sége volt.

* Uo., 113.
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rétegzett magyarorszagi ciganysig egyes csoportjaira vonatkozo objek-
tiv, rendszerezett ismeretekkel még adés a hazai kutatas.*’

Habar Voigt Vilmos felhivja a figyelmet Herrmann eredendéen ,,pitto-
reszk és kiilonc™? életvitelére, tuddsi-oktatdi eredményeit alapos vizsgilat so-
ran mutatja ki, akdrcsak Paladi-Kovics Attila Herrmann Antal a magyar nep-
rajzkutatds intézményesiiléséért cimi tanulmanyiban.’! Péter Ldszl6 Bilint
Sandor egyetemi tanulmanyai kapcsan arrdl ir, hogy milyen jelentds hatdssal
voltak a késGbbi tudésra az id6és Herrmann szegedi eléaddsai.’? Murdnyi ro-
mantikus adalékokat szolgdltat Herrmannrol, miszerint az 1885-as ciganyok
kozott toltott esztendd sordn még a vajda csaladjaba is behdzasodott, hogy
elnyerje a karavdn bizalmat. Rdaddsul ugy véli, Herrmann a Pallas emlitett
cikkébe a késébb stlyos mentilis betegséggel kiizdd palyatirs, a vele egyiitt
gytjté Wlislocki Henrik kutatasait hasznélta fel. Mindennél fontosabb azon-
ban, hogy Muranyi szerint Herrmann sajdt jegyzeteit is szimon kérte a szege-
di kollokviumokon.”® Igy Jozsef Attila olyan kéziratos szovegeket is tanulma-
nyozhatott, melyek jelenleg még mindig a professzor hagyatékiban
taldlhatéak a Szegedi Tudominyegyetem Klebelsberg Kuno Kényvtiraban. >
Murinyi egyik kovetkeztetése az, hogy az Gjabb kutatdsok tiikrében a Jozsef
Attila életmd nemcsak Horger Antal miatt k6t6dik a szegedi egyetemhez, de
Herrmann Antal ihlet6-segité oktatéi munkdja dltal is. Lengyel Andris agy
latja, hogy nem annyira Jézsef Attila kozvetlen cigdny szdrmazdsa a fontos,
hanem — és f6képpen a Tiszta szivvel kapesin — ,egy tirsadalmon kiviili, fél-
reszorult populdciéval valé személyiségtorténeti jelentGségd mordlis azono-
sulds. Ez, mielGtt barki félreértené, nem etnikai, hanem magatartasbéli, habi-
tudlis identifikdcio.” A ldzadis 1étbdl fakado sziikségszertségének tudatos

49 Bopi Zsuzsanna, ,,E18sz6”, in szerk. Bobr Zsuzsanna, Ciginy néprajzi tanulmdnyok §.
Studies in Roma (Gypsy) Ethnography 8: Tanulmdnyok Herrmann Antal emlékére Studies in Me-
mory of Antal Herrmann, 2-8 (Budapest: Magyar Néprajzi Térsasig, 1999), 7.

°0" Uo., 56.

1 Uo., 44.

PETER Liszl6, ,Bélint Sdndor palydja”, Tiszatdj 41, 8. sz. (1987): 11-12.

3 MURANYL, Szivedékek. .., 114.

,Eme hipotézist még az is aldtdmasztja, hogy az egyetemi kurzus kezdete és a Tiszta
szivvel megjelenési datuma kozott igen rovid id6 telt el. A ciganyok koltészetérdl tartott egye-
temi elGaddsok ugyanis 1924 oktéberében kezdddtek, a koltemény pedig 1925. mércius 25-én
jelent meg a Szeged cimd napilapban.” Uo.

% LENGYEL, ,Jézsef Attila Ciginydala”, 90.
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véllaldsarol, pontosabban ennek koltészeti manifesztici6jardl lenne sz6 ilyen-
formdn, mely messze tulng az etnikai kérdések koznapisagan.

Jozsef Attila apai leszarmazasaval kapcsolatban val6jdban igen kevés tud-
hat6. Mindebbdl pusztin egy fontos, de nem kellGen meghatirozott adalék
Méliusz Jozsef Hogyan halt meg Fozsef Attila édesapja cimd hosszabb oknyo-
moz6 riportja a Brassdi Lapok 1940. marcius 3. szimaban. Méliusz 1938 elején
irhatta meg munkdjit, Fejtd Ferenc indittatdsdra, aki 1938. januar 5-i levelé-
ben kozolte vele, hogy a kolt6 apja valészinileg Temesvarott €él, munkis,
Josif Aron néven. Szabolcsi Miklés szerint 1900-ban magyarositotta losifu
Aron nevét hivatalosan Jézsef Aronra.’6 Méliusz beszdmol arrél, hogy Jozsef
Joldn emlékezése szerint édesapjuk az utols6 kozlés szerint Cralovabol tint
el 1909-ben, tehit nem Amerikiba, csak Romanidba koltozott. Fejté meg
nem nevezett itmutatdsa alapjin utazott Méliusz Temesvir Gydrviros nevd
kiiltertiletére, ahol megtudta, hogy Tosit Aron valéban ott €lt, de 1936-ban
csalddjaval egyiitt elkoltézott még messzebb, a Strand- telepre majd a
Kuncz-telepre. Ott tudta meg egy mos6nétél, hogy ,Aron bicsi”, aki szokott
beszélni ,Budapesten nagy urként” él6 fiarél, mintegy két honap]a halott. Az
u]saglro litott egy szellemileg fogyatékos gyermeket aki alhtolag Aron bé-
csié volt, valamint megtudta, hogy Aron bacsi felesége él még, de hogy hol
van, azt nem lehet tudni. Tehat semmilyen kézzelfoghaté tény, adat nem allt
Méliusz rendelkezésére arrol, hogy valéban Jozsef Attila édesapjanak nyo-
mdra bukkant-e, sét az sem bizonyos, hogy a t6bbszorés koltozések alanya
ugyanaz az Aron bdcsi lett volna. Az azonban, amit szuggesztiv beszdmol6ja-
ban riportja alanyardl és annak kornyezetérGl nemzetiségi tekintetben fir,
mindenképpen elgondolkoztaté:

Ciganyok, magyarok, romanok laknak errefelé, egymadsra hianyva ve-
gyesen, mélyen alatta az emberi élet barmilyen feltételének. Ez az a vi-
ldg, ahol mdr nem cigdny a cigény, nem magyar a magyar, nem roman a
romdn, ahol az embereknek mar nincsen nemzetiségiik és végered-
ményben teljesen mindegy is, hogy J6zsef Aront keresem-¢ vagy Tosif
Aront... [...] Aron bécsi romén volt-e, vagy magyar, ezt a kérdést nem
érti meg a szomszédasszony, besz€lt romanul is, magyarul is. Aron ba-
csi volt, egyszertien Aron bécsi volt.”

% BokoR és TVERDOTA, Uj Magyar Miizeum, 1538. A ciganyok névviltoztatisi szokdsai-
hoz lasd: Zsuros Zoltin, Az erdelyi sitoros taxds fiskdlis ciginyok nevei a 18. szdzadban, in BODI,
Ciginy néprajzi tanulmdnyok 2., 186-194, 188-189.

57" BOKOR és TVERDOTA, U] Magyar Miizeum, 1258—-1259.
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Nem a nemzeti-nemzetiségi hovatartozas valik tehit fontossd, hanem a
ko6z6s sors, a mélyszegénység, mely Jozsef Attila tobb versének is témdja. To-
vabb bonyolitja, pontosabban relativizalja a kolt6 eredetének kérdését egy Ga-
lamb Odénnek 1927. janudr 23-dn, Parizsbdl irt levele, melyben utal arra,
hogy egyik szegedi oktatdja oldhnak nevezte. Megjegyzést nem flizve hozzd,
ut6bbi eseményrdl Szabolesi Mikl6s is ir emlitett munkajaban, mely a kolt6 és
Horger Antal kozos torténetének alapos attekintését adja.’® A Galamb Odon-
nek irt levélben érdekes és ellentmonddst keltG lehet tovabbd, hogy ekkor
mintha még annyira nem érintette volna tragikusan Horger Antal kijelentése,
mivel tSle is kéri a vizsgaanyagot, melyet hazatérve teljesiteni akar, tehat eb-
ben az idGben valoszinileg folytatni szerette volna szegedi egyetemi tanul-
manyait.” Jozsef Attila cigiany eredete mindenképpen fontos a cigany kisebb-
ség, és a tobbségi befogadd nemzet, a magyarsig félévezredes kozos kulturilis
torténete szempontjabol, valamint a kisebbség-t6bbség tirsadalmi és mivel6dés-
torténeti érintkezése tekintetében, de jelen tanulmdny a tovibbiakban ezzel
nem foglalkozik.®

A Tiszta szivvel cimd vers a Hej tulipan tulipn... kezdetd magyar népdal
dallamdra késziilt. Hegymegi Kiss Aron gytjtotte Jisz-Nagykun-Szolnok
megyében, a 19. szizad masodik felében ezt a régi stilusi moll pentachord
magyar népdalt. Hegymegi Kiss gydjteményérdl Bartok késébb (1913) igy
nyilatkozott: ,egész irodalmunk mdig egyetlen dallamgydjteménye.” A dal-
lam magyar eredete nincs ellentmonddsban a vers cigany folklérba dgyazha-
tosagaval, ellenkezéleg, bizonyitéka annak a kolesonosségnek, mely nemcsak
a magyar €és a cigany kulturilis hagyomdnyok kozott figyelheté meg, hanem
altalaban a kozép-eurdpai nemzetek — kisebbségi csoportok (romin, szerb,
horvit, lengyel, szlovik, magyar, zsidd, német stb.) — kozott. A tobbségi befo-
gadé tarsadalom folklérja, kultirdja jelentés médon befolydsolja a ciganyt, de
amit végiil a romdk, mint sajitot, kovetenddt kivilasztanak, és ahogy azt be-
épitik kulturdjukba, az jellegzetesen sajit hagyomdnnyad vélik. A kiilonleges-
ség az, hogy dltaldban ezeknek a kolesonosségeknek — a mara mar 6n4llo illa-
misaggal rendelkezd csoportok kultdrdinak — az a cigdnysig volt tobbszor
(f6leg a zenében) hordozdja, 6sszekots kovisza, mely maig nem nemzetalkoto.

98 SzABOLCSI, Fdzsef Attila élete és palydja..., 1:435-439.
5 StoLv, Fozsef Attila levelezése, 149-151, 638—639.

A téma irdnt érdekl6dd olvasé figyelmébe ajinlom Bari Kdroly, A Régi ciginy szitdrak
és folklor szovegek I-111. cimd konyv bevezet§jét: Bart Kdroly, A cigdnyokrol: Bevezetik, eldszik,
tanulmdnyok és interjiik, valamint képek az életiitrl, kezdettdl a jelenig (Budapest: Cigdnysig-
kutatd Intézet Romano Instituto, 2021), 127.

Helikon_2026_1_Konyv.indb 55 2026.05. 04. 9:29:38



56 TANULMANYOK

Arr6l, hogy példaul cigany zenekarok jatszanak néhdny szaz éve a kiilonb6z6
karpat-medencei etnikumok népi iinnepein (lakodalom, temetés stb.), Bari
Kiroly is irt.®® A ciganyok ezzel gyakorlatilag megteremtettek egy kozép-
eurépai zenei koinét.”” Ezzel a kérdéssel talin Herrmann Antal foglalkozott
elGszor behatéan. Osszehasonlit6 kutatdsai alapjan

megallapitotta, hogy a kiilonb6z3 orszagokban €16 ciganyok népdalai-
nak el6addsmédjaban vannak bizonyos hasonlésagok, amelyek fellelhe-
t6k az adott orszag zenéjét jatszo ciginy zenészek eléadidsmaodjaban is.
A londoni folklér kongresszus 1891-ben elfogadta tételeit, és ezzel leza-

rult az évtizedekig tarté ,Liszt-vita”.®

Magyarorszagon 1861-ben jelent meg Liszt Ferenc konyve A4 cziganyokrdl és
a czigdny zenérdl Magyarorszdgon cimmel, melyben a zeneszerzé azt az elméle-
tét fejti ki, miszerint ,a cigdnyzene nem magyar, hanem ciginy (indiai) erede-
td, a magyar nemzeti zenét a cigdnyzenészek teremtették meg”.®* Egy évvel a
magyar megjelenés elGtt mar Brassai Sdmuel cifolja Liszt nézeteit, majd
Herrmann utdn, 1936-os akadémiai székfoglal6jiban Bartok is kategorikusan
elutasitja a téves elképzelést.”® Faragé Jozset Régi székely népballadik a magyar
cigdnyok korében cimd tanulmanyiban egyrészt ramutat arra a problémara,
hogy a Székelyfoldon az dltala magyar cigdnyoknak nevezett etnikumot még
soha nem mérték fel 6nallé csoportként, masrészt hosszan méltatja a szellemi
és tirgyi etnografikus kultiriban egyarint kimutathat6 székely-cigany
egyittélés gyiimolcseit. Eppen ezért azonban , A kozos nyelv a sajitossdgokat

%' Uo., 69-70, 125, 170-171.

62" Ennek dltalinos néprajzi megnyilvinuldsihoz lisd FARAGO J6zsef, ,Régi székely nép-
balladdk a magyar ciginyok kérében”, in Bopi, Cigdny néprajzi tanulmdnyok 2., 148155, 148—
149.

8 Bop1 Zsuzsanna, ,Herrmann Antal és a hazai ciginykutatis”, in Bopr, Ciginy néprajzi
tanulmdnyok 8., 72-86, 73. 1903-ban Herrmann Antal bekoszontdjével megjelent Tihomir R.
Gjorgjevi¢ mive a szerb ciginyokrdl, melyben ennek megfelelGen igy ir: ,,In Serbien sind die
Zigeuner die einzigen Berufmusikanten.” O ir arrdl is, hogy a ciginyzenészek egy quarttal
mélyebbre hangoljik hegeddjiiket. GIORGIEVIC, Die Zigeuner in Serbien: Ethnologische Forschun-
gen I-II (Budapest: Buchdrukerei , Thalia” Ausgabe der ,Ethnologische Mitteilungen aus
Ungarn”, 1903), 46—47. Mive mésodik részét Gjorgjevi¢ Jozsef f6hercegnek ajinlja. Uo., 81.

6% Hiva J6zsef, ,Liszt Ferenc, Herrmann Antal és a cigdnyzene: Avagy miként inspirdlta
a zseni tévedése az autentikus cigany folklor kutatasat?”, Honismeret 39, 5. sz. 2011): 40-44.

% Uo. Lisd még ehhez FELFOLDI Liszl6, ,A magyarorszdgi ciginysig tanckultardjanak
kutatdsa”, in Bop1, Cigdny Néprajzi Tanulmdnyok 10, 110 -121, 110.
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és a kiilonbségeket is jol elfodi, midltal a ciganyoktdl gyjtott magyar nyelvid
folkl6rban a cigany sajitossigokat nem konnyd mindig folismerni.”®

Herrmann azt a jelenséget is meglitta és tudomanyosan feldolgozta, hogy
az autentikus cigany népdalt énekl§ adatk6zlk nem tudnak zenélni, a zené-
szek mdr az Gket koriilvevs tobbségi vagy egyéb kisebbségi kultarak motivu-
mait hasznéljak, dolgozzik fel."” Ugyanakkor kutatdsai sordn hasznilt zenész
adatkozlSket is, mint példaul a jegenyefiird6i E6tvos Bercit, aki zenekarvezetd
volt. Téle népmeséket is gyjtott.?® Erdés Kamill az ’50-es években irt A ma-
gyarorszdgi cigdnysig cimi munkdjiban ezt a jelenséget a kdrpati ciganyok asz-
szimilalodott zenekultirdja és az oldh ciganyok eredeti, hangszereket nélkiilo-
26 népzenéje kozti kiilonbségtevéssel magyarazza.” Emlitésre érdemes, hogy
Jozsef f6herceg 1887. februdr 6-dn, Ponori Thewrewk Emilnek cimzett levelé-
ben részletesen beszamol a cigdnyok altala tapasztalt zenei sokféleségérdl. Né-
met nyelvteriileten a hangszeres sokféleség dominilt véleménye szerint, mig a
balkani cigany zene jelentGsen szegényesebb dallamvilégl’l mint példdul a ma-
gyar. Ugyanakkor &szintén bevallja: ,,nincs j6 hallisom és nem tanultam soha
zenét.””" Altalinossigban megallaplthato amit Gorég Veronika 4 czgcmy folklor
cimd tanulmdnyiban fogalmaz meg: a cigdny etnografikus anyag szdrmazisa,
autentikus volta és hitelessége, sGt autoném volta — legaldbbis a klasszikus nyu-
gati kutatdsok értelmében — megkérddjelezhets. Egyes kutatok kitartanak az
indiai eredet kozvetlen, néprajzi igazolhatésiga mellett, masok elutasitjik az
6nall6 cigany népi kultira 1étét.”! Konnyen lehet, hogy a cigany kultira a sok-

¢ gytijtés kozben mindannyian taldlkozunk olyan ciginy adatkozlGkkel, akik a legar-
chaikusabb, legritkdbb, legértékesebb magyar folklérjavak ismerdinek, s6t kornyezetiikben
egyedili megtartéinak bizonyultak.” FAraGO, ,,Régi székely népballadik”, in Bop1, Cigany
ne’pm;jzi tanulmdnyok 2, 148-151. o .
Uo., 72-73. Lisd még: Pozsony Ferenc, ,Az erdélyi ciginykutatisok eredményei”,
in Bopi, Cigdny néprajzi tanulmdnyok 10, 12-32, 13. Herrmann szdzadfordulés kutatdsait az
ezredfordulé magyarorszigi cigidny zenekultirdja is igazolta. Ldsd ehhez KovaLcsik Kata-
lin, ,A folklérzenészek, a hagyominydrzdk és az »elektromos cigdnyok«”, in uo., 130-142,
130-131.

% Szuhay Péter, A Néprajzi Miizeum ciginy gydjteménye és kutatdsai, in Bopi, Ciginy
néprajzi tanulmdnyok §., 67-81, 73.

% Erpos Kamill, ,A magyarorszigi ciganysig”, in Eroés Kamill, Cigdnytanulmdinyai
(Békéscsaba: Gyulai Erkel Ferenc Midzeum, 1989), 46.

70" Jozsef fiherceg ciginy levelezése, szerk. S00s Istvin, ford. GLonczt Erné (Szekszard: Ro-
molé6gia Kutatéintézet, 2000). 25-26.

U Darocz Agnes, ,A magyarorszagi cigany folklormozgalom”, in Bop, Ciginy neprajzi
tanulmdnyok 2, 122-129, 125-126. A kirpiti ciganyokkal kapcsolatban peldaul Erdés Kamill
arrdl ir, hogy sem ,eredeti” cigdnydalaik, sem eredeti tinckultdrdjuk nincsen. ERDOS, A 724~
gyarorszdgi cigdnysdag, 44.
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téleség egységesitése, a tavoli eredetd mitoszok tovabb orokitése és Gjra értel-
mezése miatt nem is annyira kivétel a sokkultaraji Eur6pédban, inkdbb évsza-
zadok ota létez6 mintdzat, torvényszerdség.

Amikor Jozsef Attila a Tiszta szivvelt irta, akkor Szegeden tartézkodott, a
szegedi egyetemen tanult. A szegedi egyetem, 1évén a kolozsvéri egyetem jog-
utddja a trianoni békediktitum utdn, 1étrejottében dontd szerepe volt azok-
nak a tandroknak, akik az oktatds és a kutatds szellemi ,,magjit” képezve kol-
toztek Kolozsvarrol az 4j testiiletbe. T6bbek kozott Dézsi Lajos irodalmar,
Mirki Sindor torténész és Herrmann Antal néprajztudés. Meltzl Hugd, aki
Brassai Simuellel egyiitt volt a kolozsvéri egyetem Gsszehasonlit6 irodalom-
professzora, nagy hatissal volt arra, hogy Herrmann figyelme az 6sszehason-
lit6 kutatdsok és a kulturilis k6lcsonosségek mintazatdnak vizsgélata felé for-
duljon.”? Kezdetben a német és a magyar kapcsolatokat kutatta, késGbb
elemzéseit kiterjesztette nemcsak a ciginy hagyomanyra, de példdul az Er-
délyben szép szamu 6rmény kisebbség kultirdjara is. Behat6an ismerte a szo-
cidlis problémaként is 1étezd ciganykérdést, s nagy segitségére volt Jozsef {6-
hercegnek ilyen irdnyd munkdiban, példdul kozosen kidolgozott cigany
nyelvtanukat a tudés forditotta németre.” 1888. december 11-i, Ponori Thew-
rewk Emilnek cimzett levelében a f6herceg kiilon megemlékezik Herrmann
professzor ciganol6giai tudomanyos munkajir6l.” Herrmann tagja volt a lon-
doni Gypsy-Society-nek, amelynek id6kézben megsziint lapjit szintén Jozsef
f6herceg vitte tovabb,” ahogy a késébb szintén nehéz anyagi helyzetbe kertilt
Ethnologische Mitteilungen aus Ungarnt is.’¢ Herrmann tagja volt Az Elet cimd
irodalmi folyéiratot létrehozo6 csoportosulasnak (1890), de Rudolf trénérokos
nagy vallalkozadsiban, Az Osztrik-Magyar Monarchia irdsban és képben magyar
néprajzi részének is szerkesztdje, részleteiben szerzgje lett. Ebben a munka-
ban régi partfogdjara és munkatdrsara, Jozsef fGhercegre bizta a cigany tar-
gyt részlet megirasit.”” Ez a vallalkozas késGbb nagymértékben népszertsi-

2" GrAGGER Gybrgy, ,Herrmann Antal 17, in Bop1, Cigdny néprajzi tanulmdnyok 8., 8-11, 9.

3 Uo. Lasd még: Cziginy Nyelvtan: Romdino Csibikero Sziklaribe irta Jozser f6herczeg
(Budapest: Magyar Tudominyos Akadémia, 1888), 312-313. J6zsef fGherceg levelezésében is
emliti Herrmannt. S00s, szerk, 7ozsef foherceg ciginy levelezése, 4950, 54.

7 Uo., 53-54. Hasonl6an, de név emlitése nélkiil: uo., 57., 115.

5 Uo., 88.

76 Uo., 89. A folyéirat sorsirdl lisd VoigT Vilmos, ,Egy klasszikus, egy ismeretlen, sok
megoldatlan feladat: Szaz éve lett egyetemi tanir Herrmann Antal Kolozsvirott”, in Bopi,
Ciginy neprajzi tanulmdnyok 8., 55-71, 61.

77" PaLip1-Kovics Attila, ,Herrmann Antal a magyar néprajzkutatds intézményesiilé-
séért”, in Bobi, Cigany néprajzi tanulmdnyok 8., 39-54, 41.
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tette a néprajztudomdnyt Magyarorszigon.”® Kés Karoly véleménye szerint
Herrmann Meltzl professzor biztatisira kezdte meg romoldgiai kutatisait
1886-ban, Heltay Nandor népzenei feljegyzéseivel segitette 6t munkdjiaban.”
A kolozsviri egyetemen sziiletik meg a magyar 6sszehasonlit6 irodalomtudo-
mdanyi kutatds Brassai Sdmuellel és Meltzl Hugéval, akik nagy fontossigot
tulajdonitottak a folklorkutatisnak. Tobbek k6zott az & tanitvanyuk Wlisloc-
ky Henrik, aki publikél a vildg els6 komparatisztikai szaklapjdba, a tébbnyel-
vii Osszebasonlitd Irodalomtirténeti Lapokba (1877-1888), melyet szintén Brassai
és Meltzl szerkesztenek. 1887 juniusdban inditja el Herrmann az elsé magyar-
orszagi néprajzi folyoiratot, az Ethnologische Mitteilungen aus Ungarnt,*® amely-
hez a példat Brassai és Meltzl foly6iratabdl meritette, ahogy erre Voigt Vil-
mos ramutatott.’! 1898-ban Herrmann munkdjinak eredményeként kezdddik
meg a Kolozsviri Magyar Kirilyi Ferenc Jézsef Tudomanyegyetemen a nép-
rajz egyetemi oktatdsa, s ezzel az egyetem magyar viszonylatban elsg, vilagvi-
szonylatban az elsék kozott van.® Herrmann-nak a tudomanyossiaggal szem-
ben timasztott egyik legfontosabb kovetelményét-tervét Koés Kiroly igy
foglalja 6ssze: ,Meg kell ismerntink azt, ami az egyeseket népekké fogja Gssze,
és azt, ami a népeket megkiilonbozteti egymdstdl.”® | Targykorébe beolvasz-
totta az archeol6gidt, az embertant, primitiv etnolégiat; mindenikbdl a népet
érintGt.”%* Erdelyi czigiany népmesék cimmel 1886-ban jelenik meg Herrmann
elsé cigany targyd munkdja.® Voigt Vilmos tudésit arrél, hogy Poginy Péter
hivta fel elGszor a figyelmet a Szegedi Tudomdnyegyetem Klebelsberg Kuno
Koényvtardban taldlhaté Herrmann-hagyaték rendkiviil gazdag, jorészt fel-
dolgozatlan romolégiai anyagéra, ahol konyv- és folydiratanyag is talalhat6.%
Megjegyzendd, hogy a népdal- és népmese-gydjteményt a Kisfaludy Térsasdg
kiaddsra elfogadta, de soha nem jelentette meg. Palidi-Kovics Attila irja
Herrmannrdl sz616 tanulmanyiban, hogy ezt az anyagot németiil az Ethnolo-
gische Mitteilungen nagyrészt kozolte.¥” A Herrmann-hagyatékot illetd infor-

8 Uo., 45.

7 K6s Kiroly, ,Herrmann Antal jelentésége a szdzadfordulé kériili néprajzi mozgalom-
ban”, in Bob1, Cigany néprajzi tanulmdnyok 8., 14-38, 15.

80" Uo., 41-42.

81" Uo.

52 Uo., 22.

8 Vo, 22.

% Uo., 10.

% Vo, $8.

8 Voiar, »Egy klasszikus...”, 57.

7 Uo., 41-42.
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maiciok kiegészitendSk a hatalmas (nagyobbrészt magin-)levelezéssel, tanul-
sagos jegyzetanyagokkal és példaul a ciginysig 19. szazadi torténetét
teldolgozé jogi és torvényalkotdi (gyakorta eredeti) iratokkal.

Ha a roma hagyomadny feldl értelmezziik, a Tiszta szivvel 6rdog-motivuma
4j értelmet nyerhet. Az 6rdég mint antagonista a nyugati kultdraban silyos,
negativ erkolesi meghatirozottsiggal bir. Lengyel Andras Tiszta szivvel elem-
zésében szemantikailag eleve negativ jelenségként értelmezi az 6rdég mint a
hisz esztendd megvasaroldja személyiségét, de arra ramutat, hogy ez a szer-
zG6dés a két fél kozott sziikségszertd és az etikai renden feliil 411.*¥ Nem szabad
azonban megfeledkezni arrdl, hogy az 6rdég példiul a roma népi mitol6gia-
ban a nyugati t6bbségi tirsadalmak hagyomdnyit6l merében eltérd szerep-
16.% Luci Ferit (aki egyben vizapa is, khthonikus isten, és ebbdl a szempont-
bél fontos parhuzamokat sejtet a Viligkigyoval vagy Vizkigy6val”®) hirom
beng (6rdog) szolgilja, ezek a bengek a természetisten harmas jellegi sotét
oldaldanak felelnek meg.”! Az 6rdogok nevelG-segité szerepe is folbukkan a
cigany folklorban.”” Még a 20. szdzad mdasodik felében is megtigyelhetd volt
a magyarorszagi ciganyok korében az 6rdoghoz fiz8d6, az eurdpai hagyoma-
nyoktdl eltérd viszony.”

Bokay Antal Tiszta szivvel elemzésében a sziv motivuma, és ezen beliil a
halottat elborité fold, majd pedig a f6ldbél kisarjadé névény szerepe kulcsfon-
tossagu:

88 LENGYEL, ,,Jozsef Attila Ciginydala”, 83-84.

89 Szapu Magda, Halotti szokisok és hiedelmek a kaposszentjakabi olib ciginyokndl (Budapest:
MTA Néprajzi Kutatécsoport, 1984), 20-24.

9% Mircea ELIADE, »Kozmogoniai mitosz és szent torténelem”, in Mircea ELIADE, Az ere-
det bitvoletében: Valldstorténeti kutatds és midszertan 1912-t61 napjainkig, ford. VARGYAs Zoltin
(Budapest: Cartaphilus Kiadé, 2002), 135.

%! Marie-Louis von Franz a természet-anya-istenné (adott esetben Baba Jaga) kapcsin
igy ir errél: ,Baba Jaga Gsibb alakot jelenit meg, amelyben még nem vilt kiil6n a vildgos és
a sotét. A rombolds, kétségbeesés és kidosz erdi toltik be, de ugyanakkor segit természeti
hatalom is. Isteni rangjit viligosan bizonyitja, hogy hdrom lovas ill rendelkezésére: "Haj-
nalom’, ’Napom’, "Ejszakdm’. Kozmikus istenség. Nila mikodik még az a hirom pir kéz is,
ama kimondhatatlan, félelmetes titok, amelyet senkinek sem szabad firtatnia; valészindleg
az abszolut pusztulds és a haldl misztériuma.” Marie-Louise von FRANZ, Ndi mesealakok, ford.
BoproG Miklés (Budapest: Eurépa Konyvkiadé, 1992), 221. Az Gstermészettel kapcsolatban
lisd még uo. 230.

92 Szapu Magda, Mesemondd és kizissége Kaposszentjakabon (Budapest: MTA Néprajzi Ku-
taté Csoport, 1985), 68. ;

% Liasd ehhez még Diési Agnes megfigyelését egy Budapest XX. keriiletében laké roma
fiatalasszony 6rdogképzetérdl: Diost Agnes, Ciganydit (Budapest: Szépirodalmi Konyvkiadd,
1988), 31-32.
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az id6 egy valamihez elvezetd természetd lehetGséget, jovSt nyit meg.
Réadisul a szévegben két narrativa bomlik ki, az egyik az én-6k vi-
szonyban a személy eltemetéséig tart6, a masik pedig egy sokkal misz-
tikusabb, voltaképp talvildgi esemény, a ,fd terem” torténete. A narra-
tiva jellemzdje a teleologikussag [...] A teleologikussag azt jelenti, hogy
a folyamatba tett személyesség valahova jut, valamilyen eredmény szii-
letik, azaz a célé az ut6élet.”

A sziv, a fold és a fd ebben az értelemben az én felbomldsa utidn kimutatha-
t6 mélység, hattér (a semmi?) felkutatdsa. A versnek ez a teriilete egy mds vi-
lig, a masvilag(?) megjelenése lehet. Bokay szerint ez a rész értelmezhetd
olyan személyes dldozatként is, melynek egyszerre szubjektuma és objektuma
a vers alanya.”” Ebbdl a negativ (nem krisztusi) dldozatbdl sziiletik a sziv, ,a
narcisztikus identitds metafordja.”’s Békay szamdra tehdt értelmezhetévé és
lényegivé valik a sziv-f6ld-fd szerkezetd zarététel, mégpedig gy, hogy cigany
néprajzi eredetrdl nem ir. A fold agy vilasztja el szerinte az €16t és a halottat,
ahogy az id6ben 1étezd és az idn kiviili killonbozik egymdstdl. A sziv, mely
Bokay szerint az egész mi lényegi k6zéppontja, hozza létre a fiivet, mely ha-
lilt hoz, vagyis ismét a fold ald, a holtak birodalmadba utal. Az sem lényegtelen,
hogy fi és sziv kozott a mag és novény analégidjit hozza létre ez az értelme-
zés: minGségileg mas jon ugyan létre, de ez a més eredetében — melytél jelen-
tésen kiilonbozik — kimutathat6, persze csak agy, mint a jov§ a jelenben. Kai-
ddr Kata balladdjdhoz képest annyiban mds ez az esztétikai tirgy Bokay
szerint, hogy mig ott egyértelmden a férfi—nG nemi kettGsség szerelmi vonat-
kozdsai folytatédnak a foldfelszin és a fold alatti vilag kozott megképzédd
»jovében”, addig Jézsef Attila midvében rhizomatikus szérédasrél van szo,
mely véletlenszertségében meghatiroz6.”” Ez a hierarchidt nélkiil6z6 (a kol-
ténél tagado?) a koltemény vildgaban az 6rok, melybdl Gjra értelmezédnek a
verskezdet anarchisztikus hires sorai: az ember altal épitett, muland6 rend-
szeren, ald-folé rendeltségen tul felsejlik a nyelvileg kimondhatatlan, a koz-
mosz rizomatikus, hierarchia nélkiili 6rok rendje, mely egyuttal az antropo-
morf litszat-rendszerrel szemben az egyetlen val6s létez3. Mindezt a vers sajat
magara, Onteremtédésére (is) vonatkoztatva jelenti ki, metalirai

Q . , , s
%% Bokay, Lira és modernitds, 82.

% Uo., 86.
% Uo., 87.
97 Uo., 87-88.
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moédon.”® A vers alapvetGen nem metaforikus, nem szimbolikus, hanem
targyszerd, €s a szelf bels6 tartalmai nem sajitos figurativ referenciaval, ha-
nem egy, a lét homolégigjit feltételezd éllité parhuzamossiggal adottak.””?
Megjegyzem, a gorog mitolégidban nem ismeretlen az antropomorf eredet
tagaddsa és a természeti-novényi eredetbe torténd vetités, vagy ennek proble-
matizdldsa példdul az Oidipusz-mitoszban,'” s ez erGs kapcsolatban 4ll a na-
rcizmussal is, hiszen Narkisszosz a mitoszban névénnyé, a narcizmust szim-
bolizil6 viragga vilik haldlaban.

Szabolesi Miklés kozli Jozsef Attila a szegedi egyetemen felvett 6rainak
listdjat, mely szerint az elsG félévben Dr. Herrmann Antal Ciganyok koltésze-
te, nyelve, zenéje 2. és A kincs a néphitben 1. cimd 6riit vette fel, a masodik
télévben pedig a Bevezetés az etnografidba 2. és A cigdnyok néprajza 1. cimd
orakat. Megjegyzésre érdemes, hogy szintén a mdsodik félévben Dr. Vinczi
Kiroly Olah nyelv 2. 6rajat is latogatta.'”! Herrmann el6adasainak bizonyosan
és jegyzeteinek valdszindleg hatdsa volt Jozsef Attila tudomanyos, de f6ként
kolt6i fejlédésére, s a Tiszta szivvel ciganynak tartott motivumainak eredete is
alapvetden ennek a hatdsnak tudhat6 be. A szegedi Herrmann-hagyaték jeles
részét képviselik a tudés cigany hitvildggal, halotti kultuszokkal (siratok, ha-
lottak napi szokdsok), f6ként azonban a jéslassal foglalkozé feljegyzései.'”
A vers zar6 sorainak értelmezéséhez nagyban hozzijarulhat, ugyanakkor fi-
lologiailag val6szindsiti, hogy a koltS ismerte Herrmann kéziratait, a Herr-
mann-hagyaték MS 1934/3 leltari szim alatt taldlhat6 kéziratos népdalgyjte-
mény némely részleteit olvasva. A Herrmann altal gy(jtott és sajit kézzel
leirt-Gsszerendezett népdalok!® a manapsig ismert cigany népi anyagtol szo-
vegvilagukban és ritmikajukban jelentGsen eltérnek, a 18-19. szizadban gyj-
tott magyar népdalokhoz, f6ként pedig a népies midalokhoz hasonlitanak.
Felting, hogy nem tilzottan ismétléses szerkezettek, kevés tincszéval, ami

100 Claude Livi-STrRAUSS, A miitoszok struktirdja, in Strukturdlis antropoldgia I, ford. SaLy
Noémi (Budapest: Osiris Kiadé, 2001), 172.

01 M. kir. Ferencz Jézsef Tudomédnyegyetem. Bélcs-, nyelv- és torténettudomanyi kar
rendes és rendkiviili hallgat6i 1924-25. I. két. SZTE Klebelsberg Konyvtdr leltdri szam: MS
2129, SZTE Levéltira — Bolesészettudomanyi Kar 1924/1925. év 11. félév torzskonyv, 15. ko-
tet, 34-36. fol.23. jegyzet 912.

102 Bpr Zsuzsanna, ,Herrmann Antal és a hazai ciginykutatds”, in Bopt, Cigdny néprajzi
tanulmdnyok 8, 72-86, 74.

105 Bopr Zsuzsanna, ,Herrmann Antal adattiri hagyatéka — Ciganyok, in Bobr, Cigany
néprajzi tanulmdnyok 8§, 104-114, 105.
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— a jelenkori cigany folklér anyagot tekintve — szintén szembeo6tls. Magyara-
zata egyrészt a lejegyz6 hanyagsiga lehetne, de ez kevéssé valdszind, masrészt
az, hogy a fentebb leirt folyamatos kulturilis kolcsonosségek viltoztattak a
cigany népdal anyagin és szerkezetén. Figyelemre mélt6 ugyanakkor, hogy a
hagyatékban MS 1934/8 leltdri szdm alatt taldlhaté cigany nyelvi népdalok
inkdbb hasonlitanak az ezredfordulds folklérra, mint a forditisok, s a roma-
roman kulturilis kolesonhatdsok is szembeotlébbek. A kéziratos gytjtemény
forditdsaibdl az els§ figyelemre mélt6 adat az I. Dalok fiizet 93. dala, mely a
Tiszta szivvel elsG sorainak variicidja:

Nem ismertem az apam
Nincs bardtnak gondja ram,
Edes anydm rég meghalt

Es szeretém rég megcsalt.

Nem volt soha e viligon

Csak egy kis csepp boldogsigom!
Te egyediil, hegedim,

Maradtil még hozzam hin.!**

Ebbdl azonban, a vers els6 részének széles kord ihletd lehetdségeit tekint-
ve még nem kovetkezik, hogy a kolt§ ismerte a kéziratot, hiszen az emlitett
(bizonyitott) szépirodalmi elzményeken kiviil az él6 néphagyomany is ren-
delkezésére dllhatott. A kovetkezd, 94. dal mar inkibb érinti a siron nétt n6-
vény — itt virdg — halallal és halottkultuszokkal valé kapcsolatit:

Kis sirhalom felett
Rézsa nevelkedett;
Leszakitdm szalat,

Nem akartam kirit;
Rozsan sirjan termett —
Nekem dsson vermet!
Letéptem, mert tudom:
Hozza vezet ttom

S akkor lesz csak végem,
Ha szilat letépem 1%

10% 23, kézzel szamozott lapon.
10524, kézzel szamozott lapon.
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Csakhogy ebben a versben a ,halalt hoz6 fi”, pontosabban virdg egyilta-
lan nem negativitds, és a Tiszta szivvel versvilaganal inkabb kapcsolatba hoz-
hat6 Pet6fi Sandor Finos viteézének egyik legfontosabb motivumaval. Az Ilus-
ka sirjan termett rézsa, melyet Janos vitéz leszakit, vindorldsainak egyediili
tandja, végiil szinte vezetdje lesz, s a cigany dallal pirhuzamosan, altala talal-
kozik, s egyesil jra boldog szerelemben Janos vitéz és Iluska. Rdadasul Tiin-
dérorszag éppugy mds vildg, amint a haldl utin kovetkez masvilag. Ezek a
masik vilagok Békay Antal Tiszta szivvel elemzésének énen tali semmi fogal-
maval is pairhuzamba allithaték. Herrmann cigany gytjtésében az erre vonat-
kozé adatok szintén figyelemmel kévethetSk. Csakhogy Herrmann-nak a
dalhoz fiiz6tt labjegyzete egyértelmien a cigany halotti szokdsok felé irdnyit-
ja az olvasé figyelmét: ,A cziganyoknal altalinosan elterjedt hit, hogy nem
sokdra meghal az, a ki sirrdl virdgot tép. V.. a 327. és 415. dal jegyzetét.”%

‘Tovibbi adalékkal szolgal ehhez a 327. dal, de nem annyira a siron nétt
novénynek €s a haldlnak a viszonylatdban, inkdbb a nemkivant terhesség évez-
redes emberi tapasztalatinak fijdalma tekintetében.!'”” Delia Grigore irja
A haldlkép és a temetesi szokdsok bagyomdnyos, roma megkizelitése Romdniai kal-
derds romdk cimd tanulmanyaban, a halallal-halottakkal kapcsolatos tabukrol,
hogy ,,ha megszagolsz egy siron 1évé virdgot, elveszted a szaglasi érzékedet.”'*
Osszességében elmondhatd, hogy a sirral, pontosabban a siron-sirbdl te-
nyész§ vegeticiéval kapcsolatban a cigdny halotti kultuszok igen jelentGsek,
és napjainkban is megfigyelhetGek. A Herrmann jegyzeteiben mar emlitett,

10624, kézzel szimozott lapon.
07" Kicsiny kereszt a sir felett,
A foldre kis arnyékot vet;
Az arnyékit, ha dtlépem,
Nem bént akkor tin a szégyen.

Elpusztulna, mint a levél,
Melyet meg6l a hideg szél:
Inkdbb tiir6m gyaldzatom
Es szeretem a magzatom.

Ehheza dalhoz Herrmann a kévetkez§ jegyzetet fiizte: ,Ha ’szégyenbe esett’ hajadon
kis gyermek fejfdjinak drnyékat Gjholdkor dtlépi, gyermeke halva jon a viligra—"ha a
vén asszonyok tandcsit koveti €s ha az illetd eltemetett gyermek mar kilencz nap, vagy
kilencz hét vagy hénap, vagy kilencz év 6ta nyugszik sirjaba.” ezt V.6. a 94., és 415. és
416. dal jegyzetét.” 87. kézzel szimozott lapon.

108 GRIGORE, ,A haldlkép...”, 86.
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415-6s szamu népdaltoredék az, mely a Tiszta szivvel utolsé sorait az emlitett
halotti szokdsok értelmében magyarazhatja:

Hitvany, gonosz emberek,
Utoljira kérlek meg:

Ha a sirban porladok,
Nekem békét hagyjatok!

Meghalok, de siromra
Borul majd egy rézsafa,

Kora halal éri azt
Ki egy rozsit leszakaszt!'"

Itt egyrészt a cigany népi hagyomanybdl jol ismert dtokformularél van
520, masrészt az életében zaklatott lirai alany szamara végsé igazsag szolgil-
tattatik a sirjin termd novény éltal, s mindez illeszkedik a Jozsef Attila-vers
utolsé sorainak értelmezésébe. Herrmann Antal tobb miivében foglalkozott a
cigany halottkultuszokkal. A sirat6énekek elemzésétSl a délvidéki és erdélyi
ciganyok halottak napi szokdsainak rogzitéséig tobb ideill6 kutatdsa volt.'!!
A halottak sirjin termd virag halalt okozhat, a haldlt hordozza. Ez a megoldds
a Tiszta szivvel tobb elemzdje altal kimutatott szegénylegény-motivummal is
osszhangban van, a siron tali igazsdgszolgéltatis tekintetében (amely legtobb-
szor kimertil a betyar hirnevének megdrzésében). Jellemzé médon a betydrok
és szegénylegények sorsat (kiilonosen pedig a megtorlast) elbeszéls balladdk
poétikai tanulsdgai a cigany etnografikus kultdra pharrajimos koltészetében

109111, kézzel szamozott lapon, lasd ehhez ugyanott Herrmann jegyzetét: ,*V.6. a 94. és
195. 327. dal jegyzetét.”

N0 Bary, A ciginyokrdl..., § 1. Erd6s Kamill irja Nébdny magyarorszigi ,,olib”-ciginy jelleg-
zetesség cimd tanulmdnyaban az Atkokrodl, hogy igen gyakran haszniljik Sket, igen erds tolte-
tliek, s legtobbszor gyorsan meg is banjik az dtkoz6dok, amit mondtak, sGt félnek attdl, hogy
valéban be fog kévetkezni. A kiromkoddsokrdl hasonlé médon nyilatkozik Erdés: életkor és
tarsadalmi felépités szempontjibdl is rendkiviil elterjedtek és nyelvileg igen durva, intenziv
megfogalmazisiak. ERDOS, A magyarorszdgi ciginysdig, 183-186.

I Bopr, Hermann Antal és a hazai. .., 74.
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is megjelennek késébb.""? A szegénylegény-motivum dltaldban jellemzg a kozép-
eurépai népkoltészetre, bar a ciginy hagyomanyba valészintsithetGen a ma-
gyar folklorbol keriilt. A vers végét is dltaldban a szegénylegény-motivumhoz
tartozoként értelmezték eddig. A haldlt hozé fi valamilyen médon az ellen-
ségnek valo visszavigds még a halal utdn is.

A versben szerepld fold is a szegénylegény-motivummal Gsszeegyeztetve
valik problematikussi. Hiszen hogyan értelmezhetd az ,,dldott folddel elfod-
nek” Gsszetétel? Az aldott f6ld megszentelt fold kellene, hogy legyen. De a
szegénylegényeket, akiket felakasztottak, nem minden esetben temették al-
dott foldbe, bizonyos esetekben elrettentd példaként nem is lehetett sz6 teme-
tésrdl. It az dldott f6ld lehet sziirrealista-modernista vonds: az egész f6ld 6n-
maga aldott és a koltd, éppen gy, ahogy a tdrsadalmi konvenciokkal a vers
elején szembehelyezkedett, ugyanigy itt sem a tarsadalmilag elfogadott fold
lesz az dldott, hanem az, ami 6nmagdban megszentelddik. Lehet az egész f6ld
szent, de lehetnek bizonyos kitiintetett pontok, melyek megszenteltek.'”* Bari
Kiroly ciganykutatdsai szerint a vindorciganyok kiilonb6z6 helyeket kijelol-
nek a térbdl tizenetek tovibbitdsdra.!'* Ezekkel a jelolésekkel Herrmann is
foglalkozott.!" Az azonban, hogy ezek az iizenetek mennyiben praktikusak és
mennyiben szakrilisak, nem eldontétt, illetve f6ként jelzérongyok-jelzGkardk
hasznalatardl és a Herrmann altal kutatott favésetek, dtmutaté agak hasznd-
latarol lehet inkabb sz6.

Bokay Antal szerint a vers lezaré része nem klasszikus szegénylegény-
torténet, mert a lirai alany nem azonosul még a betyir jelével sem, erre
példaul éppen a ,tiszta sziv” lehet a példa, valamint & is utal arra, hogy a
betyirokat nem ,dldott foldbe” szoktik temetni, hanem a temetdarokba.!
A mi ugy idézi fel a betydr-toposzt, hogy le is rombolja azt, ,,mond valamit,
de nem azt, amit jelolni litszik.”'"” Lengyel Andrds véleménye szerint az

12 Csenkr Imre és Csenk1 Sandor, Ciginy népballadik és keservesek (Budapest: Eurépa
Konyvkiadd, 1980). 1983-ban Majoros Klira is gydjtott egy ilyen pharrajimos balladit Szent-
gotthdrd-Farkasfa kornyékén. Kozli Karsar Ldszl6, A ciginykérdés Magyarorszdgon 1919-1945:
Ut a ciginy holocausthoz (Budapest: Cserépfalvi kiaddsa, 1992), 174.

13" Mircea ELIADE, Valldstirténeti értekezés, ford. Suyro Liszlo (Budapest: Helikon Ki-
ado, 2014), 529-555; Mircea ELIADE, A szent és a profin: A valldsi lényegril, ford. BERENYI Gdbor
(Budapest: Eur6pa Konyvkiadé, 1996).

W% Bart, A ciganyokrdl, 177, 197-202.

15 HerrMANN Antal, ,A vindor ciginyok rovisjelei: Runic symbols of nomadic Gyp-
sies”, Etbnographia 4 (1983): 10-12, 323-327. Ldsd még a Herrmann-hagyatékban a kéziratos
tanulmanyokat és a szerzd rajzait a jelolésekrdl: MS 1934/3.

16 Bokay, Lira és modernitds, 84.

117 Uo.
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yaldott f6ld” a haza foldje, tehdt valamely tdrsadalmi-politikai-kozosségi ér-
telemben megszentelt, nem a szakralitds kozvetlen értelmében.'® A felko-
tott, tarsadalomr6l minden értelemben levalt 1étezd ,,gyonyoriszép szive”
Lengyel Andris szerint sem csak nyelvi fesziiltséget kelt az értelmezében.
A kulcsfontossdg szimbolum ezittal is a ,,haldlt hoz6 £G”, és Lengyelnek is
van torténeti-filologiai magyarazata a szintagmadra, mely nem kothetd a ro-

ma hagyomanykorhoz.

A tiszta, viligos artikuldci6ji versnek ez a ,haldlhoz6” jelz6 a leginkabb
enigmatikus eleme. Allitélag a késébbi szinhazi rendezd, az ekkor még
koltGként jelentkezG Homalyos (késGbbi, ismertebb nevén: Hont) Fe-
renc egyik leleménye volt ez a sz6, itt egyszert dtvétel tehit. Ha a sz6-
hasznilat forrdsa nem Hont volt, hanem Roéheim Géza konyve, vagyis
ha mér ekkor ismerte A vardzserd fogalmdnak eredetét (1914), a helyzet
ugyanez. S nem kizarhatd, hogy ez az atvétel, az elsGdleges koltSi inten-
ci6tdl némileg fiiggetlenedve, 6nallo életre is kelt. Azaz zirvany a vers-
ben. De azt hiszem, ez csak kegyes értelmezdi oniltatds, valéjaban
tobbrél s masrol van sz6. A ,gyonyordszép sziv” f6lott kisarjadé £ jel-
zGje, a ,haldlhoz6” a haldl perspektivéjit vetiti a versben megjelend —
végig gondolatkisérletként elGadott — alternativa folé.'”

Eszerint a kozépkori halaltinckoltészet hagyomanyaval is leirhaté poétikai
tapasztalat lenne a sz66sszetétel megfejtése. Masrészt pedig Roheim Gézinak
a természeti népek kultirdja kapcsin végzett kutatdsaival, a ,,dolgok velejére”
vonatkoz6 megallapitdsaival, s az ehhez kapcsol6dé néprajzi elemekkel hozha-
t6 Osszeftiggésbe.!”’ A siron termd halalt hoz6 fi jelenségét Szabolcsi Miklos
a Kidddr Kata ballada végkifejlete alapjan koti 6ssze az etnografikus hagyo-
mannyal. El6szor G is a betyarballadik hatasat fedezi fel, majd a siron termé
novény szimbdluma ugyanigy a lirai alany létigazoldsa lesz, mint a Kddir
Kata végén a szerelmesek sirjin nové viragok osszefonoddsa.?! Mig azonban
a Kdddr Kata esetében egyértelmten szerelmi koltészetrdl van sz6, addig J6-
zsef Attila versében, és a bemutatott cigany népdalban a szegénylegény-balla-
diak hagyomanya jelentkezik.

"8 LENGYEL, Jézsef Attila Ciginydala”, 86.

119" Uo., 86-87.

120 Rouem Géza, A vardzserd fogalminak eredete (Budapest: Posner Kiroly Lajos és fia,
1914), 119-142, 209-218.

121 Bokay, Lira és modernitds, 27.
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Jozsef Attila Tiszta szivvel cimd versének a kulturilis hagyomanyokban el-
foglalt helyérél az elmilt kézel szaz évben t6bb vélemény, értelmezés sziile-
tett. Ezek kozil néhany érintette, néhany értelmezte is a cigany folklorral
val6 kapcsolatot. A verset lezaré sorok értelmezésekor azonban eddig még
nem meriilt fel a ciginy népkoltészet kozvetleniil értelmezhet hatdsa és
Herrmann Antal munkdissigdnak ihletG-segité szerepe. A kéziratos Herr-
mann-gydjtemény ismeretének felhaszndldsa — a tudomdnyos kutatds szépiro-
dalmi-lirai alkotds érdekében valé tanulmédnyozisa — tipikusan Jozsef Attila
munkamédszerére vall. Jelenleg agy tinik, a Herrmann-hagyaték vonatkozé
része az egyetlen forrds, ahonnan ezt a motivumot Jozsef Attila merithette,
hacsak nem hallomasbdl vagy Juhdsz Gyula segitségével. Utobbiakra azonban
nincs adat.

Hagyomadnyozis és alkotids témakorében végezetiil a Roman Jakobsont
idéz& Gorog Veronika A ciginy folklor cimi munkdjaiban megfogalmazott
gondolataira hivom fel a figyelmet, aki ugyan a folkloristik és a gyjtSk kap-
csin fogalmazta meg mondanivaléjit, de minden bizonnyal Jozsef Attila al-
kotéi hozzaillasat is jol koriilirhat6va teszi a Tiszta szivvel kapesin. Nem az a
feladatunk, hogy az eredetet nyomozzuk, hanem, hogy a kolesonosségek fo-
lyamatiban megfigyelhetd viltozds és a megsziilet§ szoveg elemzését elvé-
gezziik. Igy megmutatkozhat, hogy a kélcsonzés és az atalakitds djat teremtd
alkotds.!?

122 Gorog, ,A cigdny folklér...”, 129.
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